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MONDA ASEMBLEO DE PACKONSTRUANTOJ
En Varsovio — la ĉefurbo de frata Pollando — dum la tagoj de 6-a ĝis 

11-a de majo okazis Monda Asembleo de Packotistruantoj, organizita de la 
Monda Packonsilio kun la valora helpo de la Pola Packomitato. Venis 1500 
delegitoj el 125 landoj kaj reprezentantoj de 50 internaciaj organiza/oj kaj 
movadoj, inter kiuj ankaŭ Mondpaca Esperantista Movado (MEM).

Oni povas plene konsenti kuti la karakterizo, farita de Romeŝ Ĉandra 
(Romesh Chandra), prezidanto de la Monda Packotisilio, ke Varsovio estas tre 
trafa loko por simila evento, kia estis la Asembleo. ĉ i  estas simbolo de barba- 
raj ruinigoj, kiujn faris kaj povas fari la adeptoj de faŝismo, rasismo kaj 
agreso. Varsovio tamen estas ankaŭ simbolo de retiaskiĝo. Tial, komparantc 
la detruitan Varsovion, kiun oni vidis en dokumenta filmo, kun la hodiaŭa 
belulino Varsovio, otii povas ne nur rememori la pasintecon, sed ankaŭ Jeti 
rigardon al la estonteco — estonteco, en kiu oni povas konstrui novan kaj 
daŭran pacon. JN. • " " 7 ' ■ •  ’ '"■‘

La delegitoj havis je dispono diversajn formojn por trakti la problemojn 
de konstruado de daŭra kaj justa paco. En multnombraj kunsidoj de la pleno, 
de la dek komisionoj, de vico da forumoj kaj rondaj tabloj kaj en kontinen- 
taj renkontiĝoj ĉiu povis laŭdezire preni la parolon kaj esprimi sian 
starpunkton rilate la iagordon. Tiu fortno, de dialogo inter homoj kun 
plej diversaj ideologiaj, filozofiaj, religiaj, politikaj k. a. konceptoj prezeng 
tis  bonegan kampon, sur kiu oni analizis ĉiuflanke la plej gravajn problemojn 
de nia hodiaŭa mondo — mondo, kiu posedas armilojn por dekfoje neniigi 
nian planedon kaj fari el ĝi sinistran dezerton. Malgraŭ kaj eĉ nome pro tio, 
ke oni povis el diversaj starpunktoj trakti la manieron por konserdi' la pacon 
kaj la homan civilizacion, oni venis al unuanimaj konkludoj, kiuj urtuigas la 
pacbatalantojn kaj kreas en ili la esperoti, ke tamen ekzistas realaj eblecoj 
ligi la manojn de la militfajrigantoj, krei mondon sen armiloj, sen militoj.

La delegitoj estis precipe hotnoj kuti granda socia kaj politika sperto 
kaj ne suferis de naiveco. lli tre prudente analizis la faktojn de la interna- 
cia situacio kaj la krimajn agojn de la grcinda armilkomerco, la propagandan 
blufon de la militista kaj reakcia gazetaro, radio kaj televido.

Oni montris per faktoj en mano la hipokritecon de tiuj, kiuj krias pri 
«soveta mlnaco», pri «manko de garantioj pri la homaj rajtoj en la socia- 
lismaj landoj» ktp, senmaskigante la imperiiŝtajn rondojn, kiuj tiamaniere 
deziras kaŝi la malbelan realaĵon en siaj propraj landoj kaj. eri la landoj. 
kie ili senkontrole regas. Tiu kritiko estis tiel argumentita kaj nerefutebla, 
ke la gvidantoj de la samtempe kunsidanta londona sesio de NATO devis 
fdri deklarojn, ke ili estas pretaj al «konstrua dialogo» kun «Oriento», 
t. e. kun la socialismaj. landoj. Tamen la praktikaj agoj deNATO, kies sesio 
prenis decidojn pri plialtigo de la elspĉzoj por novajf pli detruaj armiloj, 

☆ I



ilustras la grandegan diferencon inter la falsaj paroloj kaj la faktaj agoi de 
la m ilitistaj rondoj. Tial la pacdefandantoj ne endormigas sin per si/nilaj 
deklaroj, sed vigle staras je sia posteno serve al la plej noblaj idealoj de la 
popoloj kaj de la tuta homaro.

La Asembleo insistis pri tuteca plenumo de la decidoj de Helsinkia Kon- 
ferenco pri Tuteŭropa Sekureco kaj Kunlaborado, ne deŝirante artifike parte- 
ton de la kultura kunlaborado disde la ceteraj partoj pri politika kaj ekono- 
mia kunlaborado. Ĉiuj pozicioj en la Fina Akto de Helsinki estas logike ti- 
gitaj inter si, kaj la eŭropaj registaroj devas strikte plenumadi ĉiujn kiel 
unu tuton. La krioj de la usotia prezidento Carter (Kartar) pri «defetido cle la 
homaj rajtoj» nur kaŝas la fakton pri kresjkigo de la tnilitelspezoj de Usono 
al pli ol 130 miliardoj da dolaroj jare. Ĉu tiamaniere oni devas defendi la 
homajn rajtojn— organizante militajn intervenojn en fremdajn landojn (Prok- 
sima Oriento, Suda Afriko ka.)?

La esperantistaro el sia maldolĉa sperto bone konas la malbonajn rezul- 
tojn de la miliioj por la normala evoluo kaj progreso de la movado por Lingvo 
Jnternacia. Tial la delegitaro de MEM aktive partoprenis ĉiujti formojti de 
agado de la Asembleo kaj faris sian kontribuon al la komuna pacafero. Re- 
zulte MEM havas jam du tnembrojn en la Monda Packotisilio: la nova estas 
nia pacatniko \Villiam Gilbert — ĝenerala sekretario de MEM.

Al energiaj pacaktivecoj, geesperantistoj !

FORPASIS AKADEMIANO TODOR PAVLOV

La 8-an d? maĵo post longa malsanado for- 
pasis en sia 87-jara aĝo akad. Todor Pavlov —• 
riiembro de CK de BKP, honora prezidanto de 
la Bulgara Akademio de Sciencoj, direktoro 
de la Instituto ce Filozofio ĉe la Bulgara 
Akademio de Sciencoj, deputito, sinnone fidela 
filo de BKP kaj la bulgara popolo, unu el

la plej elstaraj politika1, kulturaj kaj soclaĵ 
agantoj kaj konstruantoj de nova socialisma 
Bulgario, mondfama bulgara sciencisto. Li 
estis koloso sur la ideologia fronto kaj sen- 
laca batalanto por la afero de la laborista 
klaso, arda patrioto de nia patrolando, aktiva 
kaj konsekvenca laboranto por florado de la 
eterna bulgara-soveta amikeco, dediĉinta sian 
tutan vivon ai la triumfo de la grandaj ideoj 
de marksismo-Ieninismo, al la proleta interna- 
ciismo, al la paco, al la demokratio kaj so- 
cialismo. La multnombraj verkoj de T. Pav- 
lov pri dialektjka kaj historia materialismo: 
pri estetiko, pedagogio, sociologio, filozofiaĵ 
problemoj de fakaj sciencoj k.a. cstas mo- 
delo de konsekvenca krea marksisma-lenimsma 
traktado. Lia ĉefverko estas la monumenteca 
libro „Teorio de la reflekto“.

Pro siaj grandegaj sciencaj atingoj Tcdor 
Pavlov estas elcktita kiel aktuala membro de 
la Akademio dc Sciencoj de Sovetunio kaĵ ho- 
nora membro aŭ koresponda mernbro de preskaŭ 
ĉiuj akademioj kaj pli grandaj universitatoj 
en Ia socialismaj landoj.

Li estas portanto ce du ordenoj „Lcnin“ 
kaj de la ora medalo de la Akademio de 
Sciencoj de USSR „Karl Marks“.

En nia lando T, Pavlov estas honorita per 
multaj plej altaj titoloj. Li estas Heroo de 
Popola Respubliko Bulgario, dufoje Heroo de 
la Socialisma Laboro, portanto de kvin orde- 
noj „Aganto de Scienco kaj Kulturo".

Todor Pavlov estis granda amiko de Espe- 
(SĉAtftfS sur p. 3)
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GRANDA LfTERATURA 
KONKURSO

Lige kun la 100-a datreveno de la 
Liberiĝo de Bulgario el la otomana 
kvitiiarcenta jugo «Bulgara Esperan- 
iisto» anoncas grandan literaturan 
konkurson. En ĝi povas partopreni ĉiu 
esperantisto — bulgara aŭ eksterlan- 
pa — per originalaj verkoj (poezio, 
rakontoj, eseoj) kaj per tradukita 
poezio. La verkoj devas esti ligitaj 
kun la Liberiĝo, kun la bulgara-rusa 
kaj bulgara-soveta amikeco, kun la 
nova libera vivo de nia popolo.

Limteinpo por prezento de la kon- 
kursaĵoj: la 30 de decembro 1977 !

La plej bonaj verkoj estos premiitaj 
kaj aperos en «Bulgara Esperan- 
tisto».

La rnaŝine tajpitaj materialoj devas 
esti subskribitaj per pseŭdonimo. La 
sarnan pseŭdonimoti oni skribu ankaŭ 
sur jermita koverto, eti kiu estu skri- 
bita la vera nomo de la aŭtoro kaj 
ties ĝusta adreso. La konkursaĵojn 
kaj la fermitan koverton otii metu en 
pli grandan koverton, ankaŭ subskri- 
bitan per la sama pseŭdonimo, kaj 
.ĉion sendu rekomendite je adreso: 
„Bulgara Esperantisto", buL Ĥristo 
Botev 97J303 Sofio, Bulgario (por 
la konkurso).

REPREZENTANTOĴ DE UEA VĴZITĴS 
BULGARĴON

Lanova konstanta kongresa sakretario (KKS) 
s-ro Charles Power (Ĉarlz Pauer), kaj la direk- 
toro de Ia Centra Oficejo de UEA d-ro Victor 
Sadier vizitis nian iandon fine de aprilo.

En Sofiookazis la unua kunsido de la memb- 
roj de LKK e! Sofio, Es‘is traktitaj multaj 
demandoj Jige kun la preparo kaj okazigo de 
la 63-a UK de Espcranto en Varna en 1978 j. 
Kun la sama celo okazis renkontiĝoj de d-ro 
Sadkr kaj Power kun gvidantoj de „BaIkantu- 
rist“ kaj turista agcntejo „PirinM, en kiuj oni 
ĝustigis Ia kondiĉojn por la ekskursoj kaj ri~ 
pozoj de Ia kongresanoj.

Post tio la gasto;, akompanate de Nikola 
Aleksiev — prezidanto de LKK, forveturis af 
Varna, kie ili kunsicis kun Ja membroj de 
LKK el Varna. Oni trarigardis Ia kongresejon^ 
diversijn hotelon, komunloĝejojn ka. Okazis 
ankaŭ renkontiĝo kun la prezidanto de Ia 
Urba Popola Soveto inĝ. St. Jonev, kiŭ pro- 
mesis plenan subtenon al la Kongreso.

Ch. Povvcr, N. Aleks’ev kaj Dimitro Papa- 
zov — prezidanto de Bulgara E-Junularo, vi- 
zitis ankaŭ Veliko Tarnovo por kopatiĝi kun 
la kondiĉoj por la kongreso de TEJO en 1978 j.

Tiuj ĉi vizitoj estis tre utilaj, scrioza paŝo 
en la prakt;ka preparo de ĉiuj kondiĉoj por 
okazigo de ambaŭ kongresoj de la’ esperan- 
tistoj el la tuta mondo  ̂ Ni ne dubas, ke ili 
donos fortan puŝon por la plua konkreta pre- 
parlaboro, por ke niaj amikoj el ĉiuj konti- 
ncntoj konstatu, ke iliaj bulgaraj dommastroj 
esfas vere gastamaj.

ranto. Li lernis la lingvon eh ia malliberejo 
kaj poste per sia granda aŭtorrtato- ĉiam sub- 
tenis la laboron de la csperantistoj.’ L& morto 
lin trafis kiel membron de la Honora KomU 
tato de 63-a UK de Esperanto.

DISTRIBUO DE LA TASKOJ INTER LA MEMBROJ DE LA BUROO 
DE CENTRA ESTRARO DE BEA

Prezidanto kaj estrarano pri planado kaj financoj — Ĥristo Oorov 
V icprezidanto kaj estrarano pri kulturkleriga agado— Nano Kiuĉukov 
Vicprezidanto kaj estrarapo pri faka agado — Petro Todorov 
Sekretario kaf estrarano pri instruado, UEA kaj «Bulgara Esperan-

tisto» — Kunĉo Vdlev |, { ' ;
Sekretario kaj estrarano pri organizaj demandoj kaj infof m ado--

Krdstju Karucin
Sekretario kaf estrarano pri junutaraj aferoj — Angel Todorov 
Estrarano pri eksteraj rilatoj kaj MEM — Nikola Aleksiev, ;
Estrarano pri eldonado kaj «Paco» — Violin Oljanov
Estrarano pri Bulgara Esperantista Kooperatioo— Stojan Kostadinov
Esirarano pri turismo kaj filatelo — Bojidar Leonov
Estrarano pri Bulgara Esperanto-Junularo kaj TEJO — Dimitro Pa.~

pazov
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LAZAR MLADENOV 70-JARA

La 19-an de apri’o laT sofia e~pcrantistaro 
celebris la 70-ariĝon de nia Esperan'o-vele-

rano Laz^r Mladenov. Pri lia vivo kaj agado 
parolis k-doj Manol Jordanov kaj Nikola 
Aleksiev. La publiko kor.atiĝis kun Ja riĉa 
•kaj ins‘rua biografio de unu el la Ire modes- 
taj, sed ĉiam fidelaj kaj agemaj membroj de 
E-societo „Maksim Gorkij.

Lazar Mladenov naskiĝis antaŭ 70 jaroj en v. 
Ljalinci, proksime de urbo Tran, en mult- 
membra malriĉa vilaĝana familio- Lia infa- 
neco koincidas kun la periodo de la militoj 
<1912—1918 j.), kio igis ĝin ankoraŭ pli mal- 
facila. Fundamentan lernejon Lazar finis en la 
•proksima urbo Tran, laborante samtempe kiel 
gazetvendisto, servisto ĉe riĉaj civilanoj, en 
kafejo kaj por gajni sian panon. Jam junulo 
li konatiĝis kun progresemaj junuloj kaj varme 
forakumis la bataion konfraŭ la sociaj mal-

justecoj. Ne bavante monon kaĵ laboron en
Tran, sed kun arda deziro lerni plu, Lazar ve- 
nis Sofion. Tage li laboris kiel masonisto, 
vespere vizitis gimnaziajn kursojn. Sed pro 
nesufiĉo de monrimedoj post nelonge ii ĉesi- 
gis la sTidadon kaj eklaboris en presejo.

Grandan aktivecon momris la juna presla- 
boristo en la vicoj de la progresema junularo 
ĉe la popola legejo (kulturdomo) JĤrisfo Bo- 
tev“ en Sofio. Li estas unu el la fondintoj de 
lcgejo ankaŭ en sia naskiĝvilaĝo, kontribuinto 
por la akvoprovizo kaj la elektrecigo de la 
vilaĝo, por fondo de kooperativo k’a.

Apar teviglan agadon li disvolvi en la vico: de 
Iaabstinula movrdo, tre popularaen nia lando, 
kies adeptoj sindone batalis por sobreco, kul- 
tu n  kai nova, pli feliĉa sociordo. Li longe 
aktivis kiel prezidanto de abstinula societo, 
membro de la centra gvidorgano de la Junu- 
lara Abstinula Neŭtrala Ŭnuiĝo, reJaktoro 
de ties organo „Sobra Junularo“ ka. Li estis 
aŭtoro de multaj polemikaj kaj kritikaj arti- 
koloj kaj raportaĵoj, ŝa4ata preleganto kaj 
raportanto en kunvenoj, konferencoj, renkon- 
tiĝoj en Ia tuta lando.

Kun Esperanto Lazar Mladenov konrtiĝis 
tuj post sia veno al Sofio. Li aktive laboris 
en la Sofia E-societo kaj baldaŭ fariĝis ĝia 
estrarano.

Dum la jaroj de streĉa batalo kontraŭ Ja 
faŝismo kaj kapitalismo li ankaŭ donis sian 
konlribuon.

Po t la popola venko Lazar Mladenov same 
estis sindona sociagan‘o, laborante en la ab- 
stinula kaj esperantista movadoj, en la Pa'ro- 
landa Fronto ka.

Aparte notindan aktivecon disvolvis Lazar 
Mladenov, dum la kampanjo por kolektado 
de rimedoj por konstruo de propra E-domo. 
Li vendis pli ol 4000 de la specialaj markoj- 
brikoj — kvanto, kiun neniu en la lando dis-

Esperanto estas tiel simpligita kaj facila por studado, ke eĉ laboristoj, 
ne regantaj alian lingvon, durn kelkaj monatoj per nur kelkhora lernado atin- 
gas tiom, kiom ili ne atingus ĉe «la vivaj lingvoj» dum tutaj jaroj.

Okazis tiel, ke la novelon de Elin Pelin «Geraci» mi ne estis leginta en 
originalo kaj unuafoje tni tralegis ĝin en Esperantlingva draduko. Ebte mi 
vsprimus min tre forte, sed preskaŭ nenio el la estetika valoro de tiu bona 
verko de nia laletita iatna beletristo perdiĝis ĉe la traduko, kaj mi englutis 
la libron kvazaŭ ĝi estis la origitlalo mem. Por mi .tio definitive solvis la 
demandon; se Esperanto povas prezenti tiajn verkojn kiel «Geraci» ne morti- 
dante ilin (poste tni tralegis botiajn tradukojn ankaŭ de Botev kaj Stnirnen- 
ski), tio signifas, ke ĝi ne estas morta lingvo, ke ĝi vivas kaj devas vivi, 
des pli ke ĝi estas tiel facila por lernado. .

Akad. TODOR PAVLOV
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vendis. Multjare li Iabors ankaŭ por la sta- 
biligo de Bulgara Esperantista Kooperativo, 
esfante membro de ĝiaj gvidorganoj, estro de 
Ia eksa pres^jo „Esperanto“ ka. Lia nomo es- 
ias nedisigeble ligita kun la konstruo de mon- 
todomo „Esperanto“ sur Vitoŝa. Li cs'is sekre- 
tario de ĝia konstrukomitato kaj dediĉis 
sian tutan energion, obs'inon kaj organizan 
talenton al la nobla tasko.

Pro siaE-Iaboro Lazar MJadenov estis hono- 
rita per la ora insigno ae BEA.

Post la paroloj de k-doj M. Jordanov kaj 
N. Aleksiev k-do L. Mladenov estis salutita 
en Ia nomo de CK de BEA, de reprezentantoj 
de multaj sofiaj^E-societoj kaj de BEK. Ame 
salutis lin ankaŭ liaj du malgrandaj nepoj 
Petjo kaj Saŝko. Oni enmanigis al li memor- 
donacojn kaj florojn. La jubileulo dankis al 
Ja salutoj per kortuŝaj vortoj.

Ni devas noti, ke jubilea celebro de 
L. Mladenov okazis ankaŭ en legejo „Ĥristo 
Botev“, kie vasta publiko kaj aktivuloj el 
diversaj sociorganizaĵoj esprimis rekonon 
kaj dankon al li pro lia pli ol 50-jara abne- 
gacia idealisma laboro kaj batalo por popola 
bonstato kaj progreso, por paco kaj socia- 
lismo.

Kulturkunvenoj
Pazarĝik. Lige kun la 60-jariĝo post la 

morto de d-ro Zamenhof okazis kumeno de 
60 esperantistoj el Pazarĝik kaj v*. Momina 
KHsura. Pri la vivo kaj agado de nia Majstro 
parolis Petko Arnaudov. Kelkaj societanoj 
rakontis interesajn okazaĵojn el la esperan* 
tista vivo. Sekvis belarta programo.

R. Georgieva
Kazantak. Subĉielan kunvenon en |a 

apudurba parko Tjulbeto partoprenis ĉ. 30 
geesperantistoj el ĉiuj aĝoj. Sv. Damjanova 
tralegis la referaĵon „La morala aspekto de 
la esperantisto“, senditan de CE de BEA. 
Okazis vigla diskutado.

Post la referaĵo oni faris kolektivan pro- 
menadon.

! K. Ĉindin

Salutu E-societon jubiteulon!
Ĉi-jare E-societo „Leono“ en Momina Kli- 

sura celebros sian 10-jaran iubileon. Oni po- 
vas sendi salutojn je adreso : Esperanto- 
societo „Leono“, 4468 Momina KHsura, Bul- 
gario.

Niaj akiivuloj

MIA KARA DUA MONDO

Mi eksentis ĝin, kiam mi eniris en la or- 
ganizan vivon de nia E-movado. Proksimume

antaŭ kvardek jaroj mi komencis lerni Espe- 
ranton sola. En 1936 j. mi partoprenis en 
kurso de nia estimata E-veterano Asen Gri- 
ptorov kaj kantis en la sofia esperantista 
ĥoro, gvidata de Uzunĝaliev.

Sed la jaroj estis pezaj por mi. Mia edzo 
Todor longe estis sen laboro, sen rimedoj. 
Tre ofte ni translokiĝis de urbo al urbo ser- 
ĉante laboron kaj pli bonajn vivkondiĉojn.

Post la liberiĝo el sub la kapitalisma kaj 
faŝisma jugo en 1944 j. ni eniuziasme ekla- 
boris por konstruado ce socialismo en nia ka- 
ra patrolando. Por Esperanto la tempo ne 
sufiĉis, kaj mia sistema laboro kiel esperan- 
tistino komencis postresti. Tamen la popola 
proverbo prave diras, ke neniam estas mal- 
frue ekagi. Unue mi komencis sola refreŝigi 
miajn lingvo-konojn, poste serioze laboris en 
la kursoj de k-do Kunĉo Valev en la Sofia 
Universitato. Jam ses jarojn mi regule vi- 
zitas la kunvenojn de E-societo „M. Gorkij“ 
en Sofio, kie mi membras.

Ekde du jaroj mi aktivas kiel kasistino de 
nia societo. En ĝia estraro mi laboras kune 
kun nia ŝatata prezidanto Jvan Kcrem idĉiev, 
la amata E-aktorino Belka Beleva — vicpre- 
zidantino, kaj aliaj bonaj geamikoj.

Grava parto de mia E-agado estas mia eks- 
terlanda korespondado. Ĉirkaŭ dekkvin amikoj 
el Sovetunio, Francio, GDR, Ĉeĥoslovakio, 
Hungario. Pollanco regule skribas al mi, kaj 
mi al ili. Preskaŭ ĉiujn mi konas persone. 
Ni interŝanĝas leterojn, esperantaĵojn, insig- 
nojn. Al ili mi rakontas pri nia E-agado, 
pri nia heroa pasinteco, pri la popolaj tra-
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dicioj kaj niaj sukcesoj en. la konstruado de 
socialismo. Per bildkartoj, prcspektoj kaj 
fotoj mi konvinke pruvas ĉion diratan.

Multaj el miaj eksterlandaj arnikoj jam 
gastis ĉe mi, la ceteraj ankaŭ promesas veni 
en Bulgarion. Ili planas viziti la Universa- 
lan Rongreson de Esperanto en Varna en 
1978 ĵ. kaj estos ankaŭmiaj gastoj. Ekde nun 
mi senpacience atendas niajn renkontiĝojn. 
Per amikaj Ieteroj ili ege ĝojigas min. Nun 
mi salutos varme miaĵn sovetajn geamikojn 
lige kun la 60-jariĝo de la Granda Oktobro.

Ĉio ĉi estas vera ĝojo por mi. Ĝi faras mian 
vivon plt riĉa, pli interesa, pli sencoplena. 
Akiive labori por la disvastigo de nia kara 
lingvo Esperanto, por la sukceso de nia E- 
movado, doni mian modestan kontribuon en 
fa komuna batalo por la triumfo de paco 
kaj amikeco inter la popoloj — tio por mi 
estas feliĉo.

Zora Oŝanska[
ESPERANTO EN  LA HOSPITALO 

DE PRESLAV
Antaŭ 3 jaroj en urbo Preslav estis fon- 

dita E-societo „Ora Epoko“. Unuagradan ro- 
lon por la organizo kaj funkciado de la so-

cieto ludis k-dino Ra'na Sfatiĉeva. Si ankaŭ 
estis la unua kursgvidantino en la urbo. En 
la unua kurso partoprenis kelkaj kuracistoj 
kaj flegistinoj, kiuj sukcese finis ĝin kaj 
faris ekzamenon. La ĉefkuracisto de la kirur- 
gia fako d-ro Marĉev komencis lerni sola, 
sed obstine kaj diligeftte. Post la tria monato 
li jam libere parolis en Esperanto. Nun 
en la kirurgia kabineto de nia hospitalo du 
kirurgoj — d-roMarĉev kaj d-ro Popov — kaj 
Ia flegistino Petrova ĉiam parolas inter si 
esperantlingve. Kiam ili vizitasmalsanulojn, 
de tempo al tcmpo iji interŝanĝas po kelkaĵ 
vortoj en Esperanto pri aferoj, kiujn la mal- 
sanuloj ne devas scii.

En la interna kaj renfgena fako ankaŭ Ia- 
boras esperantistoj-kuracistoj : d-ro Vitanov, 
d-ro Radeva, d-ro Piperov.

Jam du jarojn ĉiuj kuracistoj-esperantistoj 
estas abonafttoj de „BuJgara Esperanti$to“, 
„Paco“ kaj „Medicinistaj Informoj“ (eldonata 
ce^Ĉeĥa E-Asocio).

Ĉi-somere de la 13 ĝis Ja 17 de julio kel- 
kaj kuracistoj, flegistiftoj kaj gelaborantoj 
parfoprenos internacian medicinistan E-konfe- 
rencon en Krakov.

D-ro Georgi Popov

k o n t r a k t o

Tiu ĉi kontrakto estas subskribita inter Esperanto-Societo „Lumo“ en u. Veliko Tŭr- 
novo (Bulgara Popola Respubliko) kaj Esperanto-KIubo de Internacia Amikeco en Poltava 
(Ukraina Soveta Socialisma Respubliko) pri amikecaj rilatoj kaj kunlaboro.

La kontrakto celas :
a) Profundigi Ia amikecajn rilatojn inter niaj ĝemelaj urboj Veliko Tarnovo kaj 

Poltava.
b) Ebligi al niaj membroj interŝanĝi spertojn pri la Esperanto-movado en niaj landoj 

kaj urboj.
Por efektivigi ĉi tiujn celojn ni antaŭvidas :
a) Interŝanĝi regule niajn Iaborplanojn, korespondaĵojft pri Ia Iaboro de niaj societoj 

kaĵ pri intercsaj eventoj en ili,
b) Interŝanĝi salutkartojn inter niaj societoj okaze de politikaj kaj kulturaj festo-

tagoj :
por Veliko Tarnovo — la 1-a de januaro, Ia 8-a de marto, la 1-a de majo, la 24-a de 

majo, la 9-a de septembro, la 15-a de decembro;
por Poltava — Ia 1-a de januaro, la 8-a de marto, la 1-a de majo, la 9-a de majo, la 

12-a de julio (fondiĝo de la urbo), la 23-a de septembro (Iiberjĝo la Ia faŝismo), la 7-a de 
novembro, la 15-a de decembro.

c) Interŝanĝi E-gazetojn kaj E-Iiteraturon, kiuj aperos en niaj landoj.
ĉ) Interŝanĝi fotojn kaj bildkartojn pri gravaj aranĝoj kaj eventoj en la vivo de niaj 

societoj kaj ankaŭ pri urbaj politikaj kaj kulturaĵ eventoj.
d) Aranĝi ĉiujare klubvesperojn pri niaj ĝemejaj urboj. Lige kun tio ĉi oni interŝan- 

ĝu materialojn por unu numero de murgazeto (skribaĵojn sur tri tajpitaj paĝoj kaj almenaŭ 
kvin fotojn).

e) Propagandi la E-ideojn inter la civitanoj de ambaŭ urboj kaj varbi novajn adep- 
tojn de Esperanto.

Tiu ĉi kontrakto estas subkribifa por du jaroj kaj validas ekde la 1-a de majo 1977.

En la nomo de Esperanto-Societo En la nomo de Poltava Urba
«Lumoz en Veliko Tdrnovo: E-Klubo de Internacia Amikeco:
NIKOLA NAJDENOV VASILIJ GRIGORENKO
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H E R O A  
P A S IN T E C O

LIA NOMO RESTOS 'NEFORVJŜEBLA 

35 ja ro j ekde la pendigo de Botja Petiev

. „La vivo preterpasos kaj forviŝos 
nin, se ni donis nenion de nia juneco 
por ia socio.“ Tiujn ĉi vortojn diris

Botju Penev Genĉev en sia artikolo 
„Pri la junularo".1 Kaj li ne nur donis 
ion de sia juneco al la socio, sed li 
oieris la plej karan — sian, apenaŭ 
dudekdujaran vivon — en la batalo 
kontraŭ la faŝismo, por la triumfo de 
ia socialismo.

Li naskiĝis je la 29 de marto 1920 
en’ la malgranda vilaĝo Katranĝii, 
nuna distrikto de Gabrovo. Lia patro 
eŝtis masonisto, la patrino — servis- 
tino en la vilaĝa lernejo. Li elkreskis 
en malriĉeco. Fininte la fundamentan 
lernejon li havis grandan deziron daŭ- 
rigi sian studadon en gimnazio, tamen 
mankis rimedoj por tio. Tial Botju 
eklaboris kiel konstrulaboristo. En

1936 j. li enskribiĝis en la neplenan 
gimnazion de Drjanovo. Ne havante 
monon por lui loĝejon en la urbo, li 
devis du jarojn trapasi ĉiun tagon 
piede ire kaj revene la distancon de 
8 kilometroj de sia vilaĝo ĝis Drja- 
novo. Tamen tio ne malhelpis al li 
esti unu el la plej bonaj lernantoj en 
la klaso. Tie li manifestis sin kiel tre 
kapabla, laborema, sciama, modesta, 
ĝentila, kontaktema kaj ekstreme ho- 
nesta junulo, kiu forte amis sian la- 
borpopolon. Oni povas miri, kiel juna 
homo, elkreskinta en tiaj malfavoraj 
kondiĉoj, povas formiĝi kiel tiom per- 
fekta personeco. Pro siaj kvalitoj Bo- 
tju ĝuis la amon kaj la simpation de 
ĉiuj kunlernantoj kaj instruistoj.

Jam dum la unuaj jaroj de sia stu- 
dado en la gimnazio li montris gran- 
dajn mensajn kapablojn, feran logikon 
kaj riĉan erudicion. Jam tiam li ko- 
mencis okupi sin pri la problemoj de 
la vivo. En la lernejo Botju pleje in- 
teresiĝis pri filozofio, sociologio kaj 
Iiteraturo, sed estis ankaŭ bona ma- 
tematikisto kaj tre facile ekposedis 
fremdajn lingvojn. Dotita per muzika 
talento, li kiel knabo en sia naskiĝvi- 
laĝo ellernis la scipovon ludi je ga- 
dulka1 2 kaj en la gimnazio dum nur 
unu lernojaro ekregis ankaŭ violonon 
kaj komencis ludi en Ia gelernanta 
orkestro. Li neniam disiĝis de sia vio- 
lono kaj tre ŝatis ludi kaj kanti po- 
polajn kantojn kaj dancojn. En Drja- 
novo Botju ellernis la stenografion 
kaj uzis ĝin por stenografi la lecio- 
nojn, kio treege helpis lin. Por kom- 
pletigi lian portreton mi devas aldoni, 
ke Botju Penev estis tute harmonie 
formiĝinta persono. Al la noblaj traj-

1 Vd. }. „Laĉistruj“, eldonaĵo c'e la knaba 
gimnazio de Veliko Tarnovo, n-roj 2 kaj 4, 
1940—41 j.

2 Gadulka — bulgara nacia korda muzikin- 
strumento.
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toj de lia karakiero kaj personeco ko- 
respondis korpa bele;o. Li estis mez- 
statura, svelta junulo kun bela ronda 
vizaĝo kaj saĝaj kaŝtankoloraj okuloj 
kun radianta rideto. Kvankam mal- 
riĉa, li vestadis sin kun bona gusto. 
Neniam li hontis pri sia malriĉeco 
kaj neniam plendis pri kio ajn. Botju 
Periev estis abstinulo kaj ĉiam arde 
propagandis la ideojn de la abstineco, 
kiŭj tiutempe estis tre popularaj inter 
la progresema junularo de nia lando. 
Li ankaŭ forte amis la naturon, en 
kiu li sentis sin feliĉa.

Mi persone konatiĝis kun Botju en 
la komenco de lernojaro 1937—38, 
kiam el Sevlievo mi transiĝis en la 
gimnazion de Drjanovo. Tre rapide li, 
NenoJanev (la nuna prezidanto de DE 
de. BEA en Gabrovo) kaj mi interami- 
kiĝis kaj formis nedisigeblan triopon. 
Ni, la tri, ankaŭ samtempe farigis es- 
perantistoj. Tio okazis tute hazarde. 
En februaro 1938 interparolante kun 
riia instruisto de muziko kaj stenogra- 
fio Haĝivanov, ni eksciis pri Esperan- 
to. Jam la sekvan tagon ni havigis al 
ni lernolibrojn kaj komencis lerni kun 
granda ardo kaj fervoro. Estante sam- 
klasanoj ni uzis ĉiun interlecionan 
paŭzon por konversacii en Esperanto. 
Tiamaniere ni tre rapide ekposedis la 
'fundamentojn de la lingvo kaj jam en 
la fino de la lernojaro ni povis sufiĉe 
bone uzi ĝin skribe kaj parole. Botju 
komencis korespondi kun Alice Vabi 
el Tallinn, Estonio, tiam lernantino en 
‘komerĉa gimnazio.

La sekvan jaron Botju Penev trans- 
lokiĝis kiel lernanto en u. Veliko 
Tarnovo. Por povi daŭrigi sian stu- 
dadon li fariĝis kelnero en restoracio 
nur .kontraŭ la manĝaĵo kaj prepara- 
dis siajn lecionojn ĝis malfrua nokto 
ĉe kandellumo en ruinigita logejo. Dum 
la somerferioj li laboris kiel konstru- 
laboristo en Ŝofio. La vivo mem pre- 
paris lian homaman naturon akcepti 
sindone la noblan idealon de la ko- 
munismo, li varme brakumis ĝin 
kaj ĵetis sin entuziasme en la batalon 
por pli bela estonteco. Botju rapide

elkreskis kiel gvidanto de !RMS3 kaj 
ligis nedisigeble sian sorton kuri la 
revolucia junulara movado. Suferinte 
fortan baton, la RMS-organizaĵo en la 
gimnazio estis restarigita en 1939-40 j. 
Botju eniris ĝian neleĝan estraron. 
Dum nelonga periodo li fariĝis unu et 
la plej elstaraj propagandantoj de la 
komunismaj ideoj kaj plej aktiva RMS- 
organizanto en la gimnazio. En 1940— 
1941 j. li jam estiĝis gvidanto de la 
tuta organizaĵo. Estante tre bona ler- 
nanto, li ĝujs altan aŭtoritaton kaĵ 
inter siaj kamaradoj, kaj inter la in- 
struistoj. Tio helpis lin pli facile unuigi 
la kolektivon kaj gvidi lerte la orga- 
nizaĵon, sen elvoki suspekton de la 
policagentoj.

Botju estis en la centro de kelkaj 
amasorganizaĵoj en la gimnazio, unui- 
gantaj la progreseman junularon. Li 
estis prezidanto de E-societo „Flamo“F 
gvidanto de E-kursoj por progresintoj 
en la knaba gimnazio kaj de kurso 
por komencantoj en la knabina gimna- 
zio. Subtenante korespondkontak- 
tojn kun esperantistoj el diversaj lan- 
doj, li per Esperanto edukis la junula- 
ron en spirito de proleta internaciismo. 
Botju estis prezidanto ankaŭ de la 
stenografa societo „Viĥar“ kaj gvidis 
kursojn de stenografio, li direktadis 
la atenton de la kursanoj al la mal- 
perfektaĵoj de la kapitalisma sociordo 
kaj montradis samtempe kiel modelon 
la landon de la venkinta socialismo — 
USSR. La saman direktiĝon havis an- 
kaŭ la serio de prelegoj, kiujn Botju 
faris en la abstinula societo kaj la fi- 
lozofia rondo „N. Aleksiev“, kies pre- 
zidanto li estis. Li partoprenis aktive 
en la redaktado kaj eldonado de la 
laŭleĝa gimnazia ĵurnalo „Laĉistruj“ 
(Radi-ŝpruco). Kun sia neelĉerpebla 
energio Botju trovadis tempon kaj for- 
tojn partopreni aktive ankaŭ en la or- 
ganizado de serio da ekskursoj kaĵ 
renkontiĝoj, en diversaj literaturaj kaj 
muzikaj programoj ks., per kio aparte

3 RMS — Laborista Junulara Unuiĝo (jun- 
komunista unuiĝo en Bulgario, tiutempe ek- 
sterleĝa).
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fortikigis la vicojn de RMS. Li orga- 
nizis progreseman bibliotekon, kies 
libroj estis kaŝe disvastigataj inter la 
lernantaro. La polico arestis kaj inkvi- 
ziciis lin du tagojn por igi lin denunci 
la bibliotekon, tamen li nenion perfi- 
dis. Pro sia tuta agado, pro siaj al- 
taj komunistaj ecoj li fariĝis amato 
de Ĉiuj honestaj homoj en la gimna- 
zio.

.Botiu agis aktive ankaŭ en sia nas- 
kiĝvilaĝo. Tie kun aliaj progresemaj 
junuloj li fondis abstinulan kaj koope- 
rativan societojn, organizis renkohti- 
ĝojn, celebrojn ks., ekzemple dediĉe 
al ftristo Botev, disvastigis kontraŭ- 
faŝistajn alvok.ojn, kolektis monon kaj 
produktojn por eksterleĝaj kamaradoj.

Fininte la gimnazion en 1941, en 
la aŭtuno de la sama jaro Botju fari- 
ĝis soldato en u. Nikopol. Tiutempe 
la perarmila kontraŭfaŝisma batalo 
kreskis pli kaj.pli. Ankaŭ tie, en la 
kazerno, Botju manifestis kvalitojn 
de sperta kaj talenta junulara gvidanto 
kaj ne Ĉesigis sian revolucian agadon. 

-Li rapide kontaktiĝis kun progresemaj 
junuloj en la kazerno kaj organizis 
kontraŭfasistan grupon, kiu provizis la 
partizanojn per municioj.

Sed hazarde okazis fiasko. Botju ak- 
ceptis la tutan respondecon sur sin kaj 
por eviti areston je la 21 de aprilo 
1942 kun fusilo enmane foriris por 
aliĝi al la partizana taĉmento. Pro la 
malbona vetero tamen, nekonante la 
lokojn kaj ne havante eblecon averti 
la nelegalajn kamaradojn pri sia fuĝo, 
post kvintaga vagado li estis denuncita 
kaj kaptita apud v. Tranĉovica, distrik- 
to de Pleven.

Inkviziciita laŭ plej kruela maniero 
en la kazerno, juĝita kaj kondamnita 
en Pleven je morto per pendigo, la 
24-an de junio 1942 la sentima RMS- 
ano ekstaris antaŭ la pendigilo kun 
fiere levita kapo. Plena je kredo en 
ia venko de la komunismo li respon- 
dis al la majoro, kiu ŝajnigis sin.indul- 
gema :

— Mi konas vian indulgon !Sed me- 
moru, ke unu homo nenion signifas, ta- 
men post mi la miloj venkos!

Poste li turnis .sin al la soldatoj kaj 
ekkriis:

— Mi mortas, ĉar mi amas mian 
popolon! Amu ĝin ankaŭ vi, kamara- 
doj soldatoj! Mi sentas min fiera, ke 
mi pereas por la libero de la patro- 
lando ! Mi pereas por la justeco !

La soldatoj turnis kapojn por ne 
rigardi la tragikan pereon de sia ŝatata 
kamarado.

Tiel ĉesis bati la koro de la sentima 
junulo. Tiel finis sian mallongan, sed 
riĉenhavan vivon la arda juna komu- 
nisto, internaciisto, esperantisto, huma- 
nisto kaj kristale pura homo Botju Pe- 
nev, testamentinte al la generacioj 
sian vivon-ekzemplon.

Lia heroajo estas senmoriigita per 
tri monumentoj — en lia naskiĝvi- 
jaĝo, apud urbo Belene, kie li estas 
pendigita, kaj en urbo Sviŝtov. Pri 
li estas bone aranĝita muzeo en 
v. Dlagnja, distrikto de Gabrovo, naj- 
bara pli granda vilaĝo ol Katranĝii 
(dekstre de la vojo de Veliko Tarnovo 
al Drjanovo). Inter la eksponitaj objek- 
toj kaj dokumentoj el la vivo de Bo- 
tju estas ankaŭ la E-leteroj de liaj 
eksterlandaj korespondantoj. Malgranda 
libro de Ljuben Kantarev en la serio 
„Niaj herooj“ skizas la vivon kaj la 
agadon de Botju Penev, rakontas pri 
lia granda amo al sia popolo kaj pri 
lia forta malamo al ĉiaj subpremantoj.

Lian nomon portas la lernejo kaj la 
popola legejo en lia naskiĝvilaĝo, la 
fundamenta lernejo en fervojstacio So- 
kolovo, multaj junpioniraj kaj komso- 
molaj organizaĵoj, lernejanaj laborbri- 
gadoj, unu soldatbataliono, kie li mi- 
litservis, k.m.a.

La nomo de Botju Penev restos por 
ĉiam en la analoj de la revoluciaj ba- 
taloj de nia popolo por libero, socia- 
lismo kaj feliĉo.

Dimitro Ĥaĝiev
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Boris Ĉolpanov

LA GRANDA POPOLA KOLERO

700-jariĝo de la ribelo de Ivajlo —» la unua kontraŭfeŭdula kamparana 
ribelo en Eŭropo

La bulgara mszepoko konas grandegajn po- 
litikajn sukcesojn, brilajn mi litvenkojn, neor- 
tfinarajn kulturajn suprenirojn, sed la plej 
granda fiero por niapopojo rilate tiun epokon 
sencjube estas la kontraŭfeŭdula ribelo, eksplo- 
dinta en 1277. Ĝin ĉefis la legenda kampa- 
rana gvidahto Ivajlo. La ribelo daŭris tri ple- 
najn jarojn kaj elmilitis vicon da venkoj su- 
per Ia eksterlandaj invadintoj kaj la enlandaj 
subpremantoj.

Forpasis sep jarcentoj ekde la revolucia le- 
viĝo de la popolaj amasoj, sed ankaŭ hodiaŭ 
ĝi konsternas nian imagon per la aŭdaco de 
ia heroaĵo. Simile al neretenebla elemento la 
popola kolero forbalaas ladogmojhde la ekle- 
zio, deklarinta sankta, eterna kaj neŝancelebla 
la potencon de la caro kaj la boljaroj* 1, libe- 
rigas de antaŭjuĝoj, plantitaj dum jarcentoj, 
la penson de la ordinaraj kamparanoj kaj ri- 
beligas ilin kontraŭ la subpremantoj. Dum 
mallonga tempo el la ariĝintaj ĉirkaŭ Ivajlo 
liaj kunfratoj, armitaj per ajnaj armiloj, el- 
kreskas batalkapabla armeo, kiu disbatas ne 
nur la boljarajn taĉmentojn, sed ankaŭ la ar- 
meon de caro Konstantin Asen kaj poste 
sukcese militas kontraŭ la teruraj tataroj kaj 
Ia spertaj pri la militarto bizancanoj.

EI la verkoj de la bizancaj aŭtoroj, kiuj 
entenas informojn pri la ribelo de la bulgara 
kamparanaro, blovas nekaŝita malamo kaj or- 
gojla malestimo al ĝia gvidanto, sed malgraŭ 
tio ili estas devigitaj fari amarajn rekonojn. 
Estas mirinde, kiel ne rompiĝis la ansera 
plumo de la altrangulo Paĥimeris2, kiam li 
skribis pri Ivajlo: „Ne pasis eĉ tago.sen plig- 
randiĝode la nombro de liaj adeptoj kaj sen 
Iia distingiĝo per iu novaheroaĵo“ Kaj plue: 
„Liaj kuraĝaj bataloj estis sukcesaj. Tiuj, kiuj 
rezistis al lia elementa impeto, ne povis elteni.“ 
Same li atestas, kela bravaj bizancanoj jam ne 
kuraĝis eniri en senperan batalon kun la „bra- 
vaj kaj aŭdacaj" batalantoj de Ivajlo. Kaj fine 
grava eti la majnovaj analoj estas la karakte- 
rizo de la nevidita ĝis tiam leviĝo de la po- 
polamasoj kiel „io granda“.

Atesto pri la obstinaco de la batalo kont- 
raŭ la invadintaj bizancanoj estas ankaŭ la 
fakto, ke la sama aŭtoro skribas pri sangover- 
ŝaj bataloj, okazintaj apud la muroj de pli 
ol kvardek bujgaraj fortikaĵoj. Senduba estas 
la potenco de la ribelula armeo, se ĝi povis 
militi samtempe sur tri frontoj : kontraŭ la 
enlanda reakcio, kontraŭ la tataroj, kies sur-

1 Nobeloj en mezepoka Bulgario
1 Georgios Paĥimeris (1242—1310)

prizatakojn la regantoĵ ei Tarnovo ne povis 
haltigi, kaj kontraŭ la bizancanoj, kiuj agis 
samtempe per kelkaj armeoj kontraŭ iii. En 
1279 j. nur en daŭro de unu monato ia sol- 
datoj de Ivajlo povis neniigi senreste du mult- 
nombrajn por sia tempo bizancajn armeojn, 
unu el kiuj estris la bofilo de la bizanca 
imperiestro Miĥail la VIII Paleologos — la 
militestro Murinis.

En la persono de Ivajlo la ribelula armeo. 
havas indan gvidanton kun evidehtaj ecoj de 
ŝtataganto, militestro kaj homo.

La homa digno instigas Ivajlo’n forĵeti la 
proponon de la carino el Tarnovo, la bizanca- 
nino Maria, kiu pro emo al la regpotenco ne 
hontas proponi sian manon kaj la tronon al la 
murdintode sia edzo. Li respondas al ŝi : „Mi 
ne deziras, ke estu donacita al mi potenco, 
kiun mi neelmilitis per miaj glavo kaj armeo.“ 
Sed kiam la bizancaj armeoj minacas Ia bul- 
garajn limojn, la saĝo de ŝtataganto ekdomi- 
nas kaj li donas sian konsenton, „por ke ne 
estu verŝata pli da sango en intcrcivitanaj 
bataloj“.

La neatendita feliĉo ne fierigas la kampara- 
nan gvidanton. La ruza carino ne sukcesas 
impliki lin en siajn retojn, kiel ŝi estis fa- 
rinta nur unu jaron antaŭe kun la reganto de 
la noraokcidentaj bulgaraj teritorioj la dcs- 
poto Jakov Svetoslav, kiun ŝi invitis en Tar- 
novo‘n, adoptis lin, kvankam li estis pli aĝa 
ol ŝi, kaj poste, dum festeno je lia honoro, 
venenis lin. La tentoj de la kortego ne sukce- 
sis deflank:gi Ivajlon de la antaŭvidita vojo 
kiel verŝajne esperis la boljaroj de Tarnovo. 
Kiam nova bizanca invado minacis la bulga- 
ran landon, Ivajlo forlasas la ĉefurbon, zonas 
denove la glavon por resti ĝisfine fidela al la 
granda justeco, al kiu li estis dediĉinta sian 
tutan vivon.

Admirindaj estas la militcstraĵ kvalitoj de 
Ivajjo, kiu scipovis en mallonga tempo orga- 
njzi multnombran ribelulan armeon, bata4i 
samtempe kontraŭ kelkaj malamikoj, agi ra- 
pide, kuraĝe kaj decide, donante surprizajn 
batojnal !a kontraŭuloj. Liaj j>ersonaj milit- 
estraj ecoj estas atestataj de Paĥimeris : „Tiam 
li faris multajn heroaĵojn, ĉar li batalis kun 
pasiega kuraĝo.“

La afero de Ivajlo daŭre vivis ankaŭ post 
lia morto. En 1294 j. en Konstantinopolo 
aperas iu. bulgaro, kiu prezentis sin por la 
iama Ivajlo kaj proponas al la bizanca impe- 
riestro Andronikos la II organizi miiitiron 
kontraŭ Ia turkoj, minacantaj la malgrand- 
aziajn teritoriojn deBizanco. La rakonto de
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MALNOVA AMJKODE LA BULGARA POPOLO
La forio de la birdo estas eti ia 
flugiloj, la forto de la horno — 
en la amikeco.

Kazaĥa proverbo

La renkontiĝo okazis cn la ĉefurbode fJo- 
rarita Kazaĥio — urbo Alma-Ata. La inter- 
pŝfolo, tiel senpacience atendita de mi, oka- 
zrŝ en vasta kabineto kun multaj librobre-

tok Mi rigardis kun sento de nevola mirego 
la homon, kies neordinara biografio delonge 
altiris mian atenton — ĉu vere tiu iunule 
aspektanta, modesta kaj eĉ iom ĝenema ĉe la

Paĥimeris estas ncordinare elokventa kaj sin- 
cera : „Tuj kiam la bulgaro decicis entrepreni 
la militiron, al li komencis veni multedaho- 
moj el proksimaj kaj malproksimaj lokoj, 
Ŝa nis, ke la univcrso mcm kaj . la tuta tcro 
cstis ekmoviĝintaj. Tiuj hcmoj, kiuj konis 
nenion alian krcm agrikulturo kaj fcsado aŭ 
scipovis nur konduki bovojn — homoj paŝti- 
stoj kaj kamparanoj, forlasadis siajn bienojn 
kaj armitaj per bastonegoj kunvenadis mcm- 
vole. Soldatoj sen armiloj, ili fcrmis sencr- 
da’n batalionojn, por kiuj ia nomo de Laĥana 
(Ivajlo — noto de la aŭtoro) cstis sufiĉa por 
gajni la venkon, kie ajn ili apcrus. Tiamanicre 
en mallonga tempo ĉirkaŭ lin kolektiĝis ne- 
kalkulcbla nombro desoidatoj-“

La kontraŭfeŭdula ribejo en 1277—1280 jaroj 
havis multjarcentan reeĥon kaj montris Ia 
vpjojn al la cstonteco.

EI ĵ. «Veĉertii novini», 17\ 3. 1977 
El La bulgara: D. H.

unua rigardo homo havss la honoran titolon 
de merita aganto de la scienco, de doktoro de 
la vetmnaraj sciencoj ? Ĉu li estas parto- 
preninto en multaj internaciaj kongresoj, sim- 
pozioj, konferencoj ? Ĉu li gvidas plej vig- 
lan interŝanĝon de scienca literaturo kaj 
riĉenhava sciencesplora laboro kun helmin- 
tologoj en Bulgario,^ Hungario, Pollando, 
Mongolio, Rumanio, Ĉeĥoslovakio, Jugosla- 
vio, Usono, Britlando, Kanado, Nederlandc, 
Svedio, Norvegio, Portugalio, Hispanio, Fran- 
cio, GFR, Italio, Svislando kaj multaj aliaj 
iandoj ?

Sendube tio cstis li — akademiano Sergej 
Nikolaeviĉ Boev, la renkontiĝon kun kiu mi 
tiel l.onge kaj obstine serĉis.

Ĉio ĉi komenciĝis jam cn junio 1975, kiam 
mi, estanie en Bulgario, kolektadis por mia 
libro materialon el la arkivoj kaj bibliote- 
koj de gastama Sofio. Renkontiĝante kun 
veteranoj de la Buigara Komunista Partio kaj 
sindikata movado, mi ofte rememoris Ia ka- 
zaĥan proverbon, kiun mi ekŝatis ekde infa- 
naĝo : „La forto de la birdo estas en ia flu- 
giloj, la forto de Ia homo — en la amikeco“.

Ankaŭ en la pasjnteco mi renkontis gasta- 
mecon kaj malavar.n fratan helpon flanke de 
la bulgaraj gekamaradoj. Ĉi-foje la kunlabo- 
rantoj de la Centra Korsiiio de Sindikatoj 
faris absolute ĉion eblan kaj nceblan por 
helpi min en plej mallonga tempo trovi do- 
kumentojn pri la internaciaj 1 igoj de la sin- 
dikatoj de Soveta Kazaĥio kaj Bulgario dum 
la 20—30-aj jaroj.

La rezultoj de la scrĉado superis mian aten- 
don. Estis trovitaj ege valoraj dokumentoj, 
kiuj konfirmas la intimajn amikajn ligojn 
inter la Kazaĥa Konsilio de la Sindikafoj 
(Kazsovprof) kun la Sendependaj Laboristaj 
Sindikatoj de Bulgario (NRPS) en la periodo 
de industriigo de la soveta lando, de kolekti- 
vigo de la agrikuitura mastrumo kaj efekti- 
vigo de la kultura revolucio. Jam tiam la ka- 
zaĥaj sindikatoj kaj ties aktivuloj dividis kun 
siaj bulgaraj kolcgoj la akiritajnspertojn, do- 
nis al ili ĉiuflankan moralan kaj materialan 
helpon. Malgraŭ la kruela blanka teroro de la 
bulgara militista-faŝista regpotenco, el Sovet- 
unio, inkluzive e! Kazaĥio, en Bulgarion 
oni ricevadis multajn Ieterojn, artikolojn, fo- 
tojn ka. dediĉitajn al la sukcesoj de la socia- 
lisma konstruado, al la novaj konstruobjektoj, 
al la movado de laboravangarduloj, al la 
disvolviĝo de amasa socialisma laborkon- 
kurado.
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Sed kiu senpere efektivigadis tiun ĉi in*er- 
nacian korespondadon? Kiu povus kompletigj 
la informoĵn de la arkivaj dokumentoj kaj 
konservitaj gazetoj- kaj infjrmoj el la 30-aj 
jaroj ?

Pri tiu ĉi korespondado multon pcvus ra- 
konti la gvidanto de la kulturfako kaj poste 
prezidanto de la Kazaĥa Konsilio de la Sin- 
dikatoj Torsun Ĝumabaev — membro de la 
Lenin-partio ekde 1919. Senpere kaj aktive 
partoprenis ĝin ankaŭ Ivan Fedotov — pre- 
zidanto de la sindikata klubo „Internacia La- 
bor;sta Ligo“ en Alma-Ata. Sed li jam de- 
longe ne estas inter la vivantoj. . ..

Tute subite mi trafis 'enan anoncon ape- 
rigitan en la duonleĝa ĵurnalo „Meĵdunaroden 
Rabselkorul n-ro 16 da 16 de aŭgusto 1933 :

„Kamaradoj ! Helpu al junai sovetaj labo- 
ristoj sur la scienca fronto ekposedi la bur- 
ĝan sciencon !

S. Boev. Alma-Ata. Kazahio. Meza Azio. 
Puŝkinskaja 43. Sciencepslora Veterinara In- 
stituto."

Kaj sub tiu ĉi anonco estis noto de Ia re- 
dakcio, ke S. Boev deziras ricevi literaturon 
pri parazitologio en bulgara, angla kaj germa- 
na lingvoj kontraŭ sovetaj eldonaĵo', bildkar- 
to;, fotoj kaj ke li ŝatus korespondi pri de- 
mandoj ligitaj kun la helmintologio1 2 kaj 
aliaj proksimaj temoj.

Tiu alvoko de S. Boev ege interesigis min.
Unue, V. I. Lenin parolis pri la neceso 

utiligi por la socialisma konstruado en nia 
lando la sciencajn kai teknikajn atingaĵojn 
de la evoluintaj kapitalismaj landoj, speciale 
la spertojn en organizado de la laboro. La 
alvoko de la :una sciencisto starigis nome 
la celon pri utiligo de la aungoj en la kapi- 
talismaj landoj.

Due, mi ekmemoris, ke en Alma-Ata vi- 
vasla grandasciencisto helm intologo Boev. . .

Ĉu tio ne estas la sama S. Boev, kiu pub- 
likigis la anonceton en „Meĵdunaroden Rab- 
selkor“ ? Per tia demando mi adresis min al 
la malnova bulgara ĵurnalisto kaj redaktoro 
de multaj revoluciaj sindikataj eldonaĵoj 
dum la 30-aj jaroj Nikola Aleksiev. Li kon- 
firmis, ke temas pri la sama Boev, kai ke 
ĝuste Boev tiute.npe sendadis korespondaĵojn 
por la revolucia gazetaro en Bulgario.

. . . Nia interparolo kun Sergej Nikolaj- 
eviĉ Boev daŭris longe. La akademiano kun 
entuziasmo rakontis epizodojn ligitajn kun 
lakomenco de lia laboragado, j>ri Ja jam tiam 
ekamitaj de li vastegaj kazahai stepoj, pri 
eminentaj homoj en la respublikoj de Meza 
Azio. La vigla, emociplena kaj bildeca pa-

1 Meĵdunaroden Rabselkor (Internacia La- 
borista-Kamparana K°respondanto)

2 Helmintologio— scienco pri la parazitaj 
vermoj kaj pri la malsanoj, kiujn ili kaŭzas 
ĉe homo, bestoj kaj kreskaĵoj.

rolado de Ia sciencisto revivigis la unuajn 
paĝojn de lia laborbiografio, kirm la 'una, 
sciama kaj ŝatanta sian laboron veterinaro 
ricevadis lecionojn de la praktika vivo ko- 
mence en Turkestano (nun regiono Ĉikment- 
skaja de Kazaĥa SSR), poste en Poltorack — 
Ia nuna Aŝhabad — ĉefurbo de la Turkmena 
SSR.

La unuaj korespondaĵoj de Sergej Boev, 
kiuj altiris Ia atenton de la Jegantoj ne nur 
pro la aktiveco de la starigitaj demandoj, 
sed ankaŭ pro la pasia interesiĝo de ilia aŭ- 
toro, aperis unuafoje sur Ia paĝoj de la la- 
boristaj E-ĵurnaloj jam en 1926 j. La ekster- 
landa laborista gazetaro volonte publikigas 
la materialojn de Boev, dediĉitajn al la 
vivo de la laborulo en la naciaj respublikoj 
de Soveta Oriento. Li tuŝis vivgravajn te- 
mojn kiel Ia agrar-akvan reformon, la kolek- 
tadon de monrimedoj helpe al strikantaj 
anglaj ministoj, la konstruadon de kotonpri- 
laboraj uzinoj, la ateisman propagandon. . .

Komence de la 20-aj jaro la atento de la 
soveta popolo,de la vasta publiko en USSR 
estis direktita al la batalanta kontraŭ la fa- 
ŝismo Bulgario. La laboruloj en la unuaen la 
mondo socialisma lando donis grandeganmora- 
lan kaj materiala.n helpon al la bulgara prole- 
taro. La registaro de Ljapĉev, anstataŭinta la 
registaron de la faŝisto-ekzekutisto Cankov, 
daŭrigis la politikon de firmigo de la burĝa 
regpotenco, la persekutadon al la komunistoj. 
La studento Boev starigas ligon kun aktivaj 
membroĵ -de BKP, troviĝantaj en profunda 
eksterleĝeco. .. .-'•i

„ . . La leterojn al Bulga.rio, — reme- 
moras li, — oni devis sendi helpe de peran- 
toj — proletaj esperantistoj el Germanio. E- 
tiuj lastaj plej grandan helpon donis al mi 
Werner Herzenbach (Verner Hercenbah), 
Jesef Bŭrger (Jezef Bjurger) kaj aliaj Jabo- 
ristoj — ĉiuj el Essen (Esen) — la pleĵ re- 
volucia regiono de proleta Germanio."

La plei aktiva korespondantino de Boev 
estis Tinka Kolarova — Lakova, laboristino 
el teksa fabriko en Sliven, membro de BKR- 
La korespondado kun ŝi daŭris multjare. Ŝi 
sendis al Sergej Boev enhavoriĉajn informojn 
pri la revolucia movado en Bulgario.

Jam diplomita veterinara kuracisto S. N. 
Boev translokiĝisenurbon Alma-Ata. Esian- 
te aspiranto li daŭrigis sian korespondadon 
kun la bulgaraj geamikoj. Knne kun la aliaj 
sindikataj aktivuloj, membroj de la klubo 

r „Internacia Laborista Ligo“, li rakontis al ili 
pri la konstruado de la Turkestana — Sibe- 
ria Fervojo (Turksib) kaj aliaj konstruobjek- 
toj de la kvinjaraj planoj, pri la triumfo de 
la nacia Lenin-politiko en Kazaĥio, pri 
kulturaj ŝanĝoj en tiu postrestinta periferio 
de cara Rusio. Multon el tiu korespondaĵo 
S. N. Boev uzis en sia plua esplorlaboro. La 
novaj amikoj helpis lin ricevi ankaŭ scien-
can literaturon pri lia fako.
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En 1933 j. Boev ekhavisskriban kontakton 
kun la redaktoro de la scienca gazeto Unter- 
nacia Veterinara Revuo“ — la veterinara ku- 
racisto Georgi Popivanov (jam pcst Ia milito 
Sergej Nikolaeviĉeksciis, ke li estis membro de 
la Bulgara Romunista Partioekde 1926 j.). En 
la 30-aj jaroj la juna soveta scien?isto publi- 
gis en tiu jurnalo kelkajn sciencajn artiko- 
lojn kaj reFeraĵon de la katedro-estro de pa- 
talogia anatomio ĉe la Zooveterinara Insti- 
iuio de Alma-Ata B. P. Vsevolodov. Tio 
estis la unuaj sciencaj publikigoj de la so- 
vetaj kazaĥiaj sciencistoj eksterlande. . .

Pasis jaroj. En septembro 1944 la bulgara 
popolo, intime unuiĝinta sub la standardo 
de la Patrolanda fronto, sub la gvido de la 
glora Komunista Partio kaj apogante sin je 
la beroaj venkoj de la Soveta A meo, por 
ĉiam liberiĝis el la monarkofaŝisma jugo, 
starigis regpotencon de la laboruloj kaj ek- 
marŝis Iaŭ la vojo de konstruado de socia- 
lismo. En mallonga tempo la lando transfor- 
miĝis en socialisman ŝtaton kun alte evo- 
luinta industrio kaj grandbiena mekanizita 
agrikulfuro.

La bulgara-soveta amikeco estas la vivo- 
krea fonto de la grandegaj sukcesoj de la bul- 
gara popolo en konstruado de disvolvita so- 
cialisma socio. I<aj la bulgara popolo me- 
moras kaj alte taksas tiujn, kiuj starigis la 
fundamentojn de tiu kara amikeco. Inter tiuj 
rimarkindaj patriotoj oni juste povas nomi 
ankaŭ akademianon Boev.

Post la venko de la socialisma revolucio 
e t  Bulgarfo la soveta sciencisto restarigis la 
ligojn kun siaj bulgaraj korespondintoj rom- 
pitaj dum Ja jaroj de la dua mondmilito. 
Aparte ĝojiga estis la restarigo de la kores- 
pondado kun Tinka Lakova kaj Georgi Pop- 
ivanov (kun tiu lasta li interŝanĝas sciencan 
literaturon).

En 1966 j. Sergc' Nikolajeviĉ estis gasto de 
la bulgaraj sciencistoj. La estro de la Vete- 
rinara Administracio ĉe la Ministerio de 
Agrikulturo de Bulgario Popov donis al li 
por elprovi en Sovetunio la kontraŭhelmintan 
preparaĵon triabendazolo por profilaktiko kon- 
traŭ la danĝera malsano de la cerbo ĉe iuj 
cervospecoj. Siavice Boev dividis kun la 
bulgaraj kolegoj sian riĉan sperton en la 
helmintologio. Gazeto „Bulgara Esperantisto“ 
<m-ro 2, 1967) skribis, ke S. N. Boev estas 
ma.nova amjko de Ia bulgara popolo.

La intimaj sciencaj ligoj de Sergej Niko- 
la.eviĉ kun la bulgaraj sciencistoj fortiĝas

kaj profundiĝas. La gvidata de Ii helmintolo- 
gia laboratorio de la inŝtituto de zoologio 
ĉe la Akademio de Sciencoj de Kazaĥa SSR, 
fondita en 1947 j. laŭ propono de la elstara 
sciencisto akademiano I\. I. Skrjabin3, fariĝis 
unu el la elstaraj centroj de la soveta hel- 
mintologio.

Sub la gvido de S. N. Boev la laboratorio 
atingis grandajnsukcescjnen esplorado pri Ia 
faŭno, sistemigo kaj disvastigo de la helmin- 
toj ĉe domaj kaj sovaĝaj mambestoj, en es- 
plorado pri la plej danĝeraj. helmintozoj 
(malsanoj kaŭzitaj de helmintoj) ĉe la vilaĝ- 
mastrumaj. bestoj, aparte ĉe la ŝafoj, kaj pri 
la rimedoj por ties kuracado kaj averto kaj 
dum la lastaj du jardekoj — en la teoria 
studo de problemo’ pri la naturaj centroj 
de disvastiĝo dc helmintoj ĉe homo kaj bes- 
toj. A1 la plumo de akademiano Boev aparte- 
nas 159 sciencaj verkoj, int.cr.-Wuj 8 monogra- 
fioj,ankaŭ 38 s-jencpopuIaraj verkoj. Nur la 
aplikita en Kazaĥio metodo de libcra nutrado 
de ŝafoj per salo entenanta la kontraŭhelmin- 
tan rimedon fenotiazono (aŭtoro S. N. Boev) 
donis ekonomian efekton de 50 milionoj da 
rubloj por la periodo 1966—1970 j.

Kun grandega entuziasmo la kolektivo de 
Ia laboratorio, gvidata de akad, Boev, ren- 
kontis la XXV kongreson de la Koipunista 
Partio de Sovetunio. Responde al la alvoko 
de KPSLJ kaj la soveta registaro — ĉiuflanke 
disvolvi la ŝafbredadon en Kazaĥio — la 
kunlaborantoj de la laboratorio metis en 
sian esplorplanon por la deka jarkvino la te- 
mon pri helmintozoj ĉe la ŝafoj.

Sergej Nikola eviĉ estas certa, ke Ia solvo 
de fia ĉi problemo donos nemalgrandan uti- 
lon ankaŭ por NR Bulgario kaj la ceteraj 
frataj socialismaj Iandoj. Ĉar kiaj ajn pro- 
blemoj aperus antaŭ ili, ripetas akademiano 
Boev ]a vortojn de L. I. Breĵnev en la XXV 
kongreso de KPSU, oni devas solvi ilin en 
spirito de plua firmigo de la amikeco, unue- 
co kaj kunlaboro.

Oni ne devas dubi, ke akademiano Boev 
kaj liaj kunlaborantoj solvos kun honoro la 
taskojn, kiujn la nova kvinjara plano stari- 
gis antaŭ la laboratorio.

JOSif L. Portnoj, Karaganda, USSR 
El la rusa: Runĉo Valev

3 K- L Skrjabin faris multon por Ia progre- 
sigo de la helmintdlogio nej nur en.USSR, 
sed ankaŭ en Bulgario, kiun li vizitis en 
1936 kaj 1952 j.

LA TENDARLERNEIO EN DRUĴEVO VIN VOKASt >

La Esperanta tendarlernejo apud v. Druĵevo en la Balkanmcntaro estas plene renovi- 
•gita, kun televidaparato, banejo kun varma akvo ktp. Venu lerni Esperanton, venu ripozi, 
vĉnu ĝui la belaĵojn de la monto kaj agrabLn E-medion en Druĵevo !

La unuaj tri grupoj jam estas plenaj (ekde la 10 de junio). Liberaj lokoĵ estas nur 
en la kvara grupo (26. VII — 8. VIII) kaj en la kvina (10—23 de augusto). Dusemajna res- 
tado — nur 25 levojn ! Detalajni nformojn petu de la Distrikta Estraro de BEA, bul. 
fir. Botev 97, 1303 Sofio.
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/NTERVJU0 KUN PROE. PAUL ARĴSTE EN SVED/O

, Komence de tiu ĉi jaro prof. P. Ariste estis en Svedio. S-ano Geoffrey Sulton ricevis 
dc ]i lnterv^uon, kiu aperis en n-ro 2/1977 ce „Espero“ — organo de la Sveda Esperanto- 
Asocio. Ci-sube ni publikigas la tutan interv;uon kune kun ]a enkondukai vortoj de la re- 
dakcio de „Espero“.

Fine de januaro venis al Uppsala prof. d-ro Paul Ariste, profesoro pri finna-ugraj 
Jingvoj ce la universitato de Tartu en Estonio, por prelegi dum du semajnoj ĉe la univer- 
si ato. Prof. Ariste estas monde konata en sia fako, membro de ]a Estona Akademio de Scien- 
coj, nonora membro de la sciencaj akademioj de Finnlando kaj Hungario, ano de la redakta 
Jtomitato de La Monda Lingvo-Prob Iemo kaj membro de Akademio de Esperanto. Esperantistoj 
pjurioje renkontis lin dum lia vizito kaj intervjuis lin por „La Espero“.

N/ DEVAS havi tre multajn kaj tre fortajn pepsonajn kontaktojn

— Kiam vi lernis Esperanton ?
— Mi estis 14-;ara, kiam mi komencis. Mi 

havis esperantista’n konatojn pli aĝajn ol mi 
kaj tiel interesiĝis. KieJ 15-jara mi jam gin 
sufiĉe bone konis kaj kiel 16-jara mi skribis 
mian unuan lingvan skribaĵon en Esperanto, 
kiu temis pr.i ]a liva popolo (La livoj en 
„Esperanto Tiumfonta“, Kolon o, 1921).

— Kaj ĉu vi mem aktivas en Ia Esperanto- 
movado nun ?

— Mi fo'e estis sufiĉe aktiva, sed nur las- 
tatempe malpli. Ankoraŭ antaŭ dek jaroj mi 
instruis ĝin en la universitato en Tartu. 
Multaj studentoj tiam ĝin Iemis. Nun mi 
estas aktiva nur kiel ekzamenisto- Sed mi 
skribadas Esperante por gazetoj kaj simile 
kaj ankaŭ pri Esperanto.

— Ĉu vi povas diri, en kiuj universitatoj 
kaj lernejoj oni instruas EsperantonenSovet- 
unio ?

— Mi kredas, ke en neniu elementa lernejo, 
sed en tre diversaj mezlernejoj, ekzemple en 
Tallinn en la deka mezlerne o — ili estas laŭ 
numeroj ĉe ni — iie Esperanto estas kiel 
fako. Oni povas lerni ĝin kie] fremdan ling- 
von — kaj mi scias, ke en Riga oni ĝin in- 
struas, ankaŭ en aliaj lernejoj en Latvio, kaj 
en diversai aliaj partoj de Sovetunio. Sed 
plejparte ĝi estas nedeviga fremda lingvo. 
Oni aranĝas kursojtt.

— Ĉu en Tallinn ĝi estas deviga?
— En kelkaj klasoj ĝi estas deviga, jes. Se 

oni eklernis, oni devas daŭrigi.
Por instrui la lingvon oni nun devas rice\ i 

oficialan atestilon pri kompetenteco kaj ml, 
kun du universitataj kolegoj, faras ĉi tiujn 
ekzamenojn en la universitato..

— Ĉu la ŝtato donas iom da ekstra salajro 
al homoj, kiu* scipovas Esperanton?

— Estaskelkaj tiaj profesoroj, kie oni bezo- 
nas fremdan lingvon — kaj oni povas ricevi 
pli da salajro por kono de gis tri lingvoj,— 
por kvar aŭ kvin ne plu. Kaj unu el ili povas 
esti Esperanto — en dogano, restoracioj, ftib- 
liotekoj ktp.

— Sed ĉi tio verŝajne ne aparte allogas 
homojn lerni la Internacian Lingvon ?

— Ne, sed mi tamen scias., ke kelkaj venis 
al kursoj por havi Esperanton kiel trian lin- 
gvon.

La estona eldoncjo „Eesti Raamat“ regule 
eldonas altkvalitajn iibrojn en Esperanto.

— Ĉu vi scias pri la estonta agado de la 
eldonejo sur tiu ĉi kampo ?

— ^eS’ ĝ l ankaŭ tie 1 daŭre eldonos en Ia 
estonteco. Ĉi-jare devas aperi sufiĉe dika 
libro de estona poezio. Estas ĉirkaŭ sesdek 
aŭtoroj tradukitaj de Hilda Dresen.

— Ĉu vi povas diri kelkajn vortojn pri 
la organizo kaj konsisto de la E<peranto-mo- 
vado en Estonio ?

— En Estonio estas lokaj organizaĵoj. En 
Tartu estas klubo esperantista. Gi ne estas 
tre forta, sed oni aranĝas ankaŭ kursojn por 
urbanoj. En Tallinn la organizaĵo estas tre 
forta. Estas multaj membroj, ili havas kur- 
sojn, programvesperojn, referaĵojn ktp. Tut-
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landan organizaĵon ni ne havas, sed lokajn. 
Kaj en aliaj respublikoj en Sovetunio estas 
same- m

— Ĉu ekzistas tutuniaj kontaktoj inter la 
e^perantistoj de Sovetunio ?

— Jes ili estas fortaj. Ĉiusomere oni aran- 
ĝas tiel nomatajn tendarojn en tre diversaj 
Ĵokoj, sed ne samtempe. En kelkaj tendaroj 
estas ĝis 500 partoprenantoj, kaj tie oni ha- 
vas sencajn prelegojn. Ĉiu tendaro havas sian 
specialan programtempon. La tendaroj daŭras 
proksimume unu semajnon. Oni povus nomi 
ilin ankaŭ someraj universitatoj.

— Ĉu vi povas diri kelkajn vortojn pri la 
nove komencita interlingvistika agado de So- 
veta Akademio de Sciencoj ?

— Ĝi estas suiiĉe forta, tamen bedaŭrinde 
mortis profesoro Bokarev, Ja koro kaj la 
kapo de la tuta movado, sed oni daŭrigas tie. 
Oni invitis min antaŭ nelonge veturi tien 
por prelegi, kaj oni kunvenas regule tie kaj

Niaj amikoj  skribas
Al la redakcio de «Bulgara 

Esperatitisto»
Al la redakcio de «Internacia 

Agrikultura Bulteno»
Al la prczidanto de la Kon- 
silantaro de Sovetia Esperan- 

tista Junulara Movado

Invitite de la prezidanto de Mondpaca Espe- 
rantista Movado k-do Nikola Aleksiev, de Ia 
Bulgara E-Asocio kaj de Internacia Ligo de 
Agrikulturaj Specialistoj-Esperantistoj, mi 
gastis en frata Bulgario de la 7 de septembro 
ĝis la 15 de oktobro 1976. Ĉie en urboj kaj 
vilaĝoj mi sentis neforgeseblan akcepton kaj 
ĉiuflankan helpon por konatiĝi kun la heroa 
historio de 'la popolo kaj kun ĝiaj nuntempaj 
vidindaĵoj kaj sukcesoj, ankaŭ helpon por mia 
lekciado. Sen troigo mi po\as diri, ke ĉiun 
tagon csns eventoj, faktoj, signoj de sincera 
estimo kaj granda amikeco al la soveta popolo.

Je memoro de tiuj ĉi neforgeseblaj tago;, 
reveninte en ,a patrolandon mi establis fondu-

bonvenigas
Iam ie oni diris : ,,Nenio povas esti kom- 

parata kun la vojaĝado por pligrandfgi la 
menson“. Dum la milito mi vizitis la kon- 
tinentojn de Norda Arr.eriko kaj Azio. Post 
mia esperantistiĝo en 1969 mi vizitis Dan- 
landon, Aŭstrujon kaj nun Bulgarion. En tiu 
lasta esperantisto diris al mi : Ĉu vi antaŭe 
Iredis, ke estus permesata vagadi tra nia 
lando laŭplezure ? “

Ricevinte tri invitojn de ege gastamaj bul- 
^araj esperantistoj, mi finfine deeidis akcepti. 
Kiril Kalĉev kaj Vasil Mitovski renkontis 
mfn en Varna. Kiril veturigis min al sia 
hejmurbo Loveĉ. Poste mi gastis ĉe Vasil en

☆

esploras la demahdon pri lingvo internacia ; 
ne nur Esperanton, sed centre tamen estas 
Esperanto.

— Ĉu oni en antaŭvidebla estonteco povos 
fondi sovetah Esperanto-organizaĵon ?

— Mi ne scias, ĉu oni organizos, sed tio 
depehdas de financoj. Se la ŝtato havos fi- 
nancojn, oni faros tion.

— Kiamaniere Ia svedaj esperantistoj po- 
vas kunlabori konstruktive kun vi en So- 
vetunio ?

— .Antaŭ ĉio ofti devas havi fremultajn kaj 
fortajn personajn kontaktojn kaj koni ĉion, 
kio aperas ĉe n i , same kiel ni volas'kona- 
tiĝi kun ĉio, kio estas eldonita ĉe vi. Sed 
mi opinias, ke oni ankaŭ povas aranĝi 
somerajn ekskursojn : svedaj esperantistoj 
veturas’ ekzemple al Tallinn por renkontiĝi 
kun tieaj esperantistoj.

— Koran dankon !

son de 100 rubloj, kiu cstos elspezata por 
amikaj internaciai kontaktej kun esperanti- 
stoj-eks‘erlandanoj kun la celo kontribui por 
la internacia amikeco kaj paco.

Reveninte hejmen mi post eta paŭzo forve- 
turis al Norda Kaŭkazo por kolekti semojn 
de la kuraca planto hipofeo. La naturaj kon- 
diĉoj c’e Kaŭkazo estas similaj al la bulgara5.

Rezulte mi sendis tiajn semojn al la prezi- 
danto de la Internacia Ligo de Agrikulturaj 
Specialistoj-Esperaniistoj (ILASE) por s?n- 
paga dissendado al distriktaj E-societo;, por 
ke ili havigu ĝin al esperantistoj, kiuj estas 
amatoroj-hortikulturistoj.

Krome : mi donacis 20 rublo/n por helpi fi- 
nance al „Internacia Agrikultura Bulteno44 
(redaktoro Sterju Kukuŝev, str. Oboriŝte 15, 
Peŝtera) kaj 12 rublojn al la Sovetia E^pe- 
rantista Junulara Movado (SEJM) por ia 
supre menciitaj celoj.

Prezidanto de la Sovetia Sek.io 
de Veterana E-Klubo:

S. KRAJNOV

bulgario
A

Trojan. Laste mi vizitis Sopov en Targoviŝte. 
Dektri sunoriĉaj tagoj^ plenplenaj je granda 
amikeco, belegaj spertoj en la balkanmontaro — 
StaraPlanina — kaj multaj bongustaj bulgaraj 
pladoj ! Ĉu vi iam gustumis pladon el tri 
grandaj paprikoj (du ruĝaj kaj unu verda), 
farĉitaj per pecetigitaj viando, pizoj kaj rizo. 
kun salato el tomatoj kaj paprikoj tranĉitaj ? 
Super la farĉitajn paprikojn verŝu kvar kule- 
rojn da natura jahurto. Paradizo surtera f Mi 
ne mencios aliajn pladojn en Bulgario — provu- 
mem. Estos vivsperto neforgesebia i

1 Pladoj —  eti setico de tnanĝaĵoj.
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En Loveĉ Kiril Kalĉev, (ervora instruisto 
en la E-klubo, k*j Asen Matev, ĉ^rma pre- 
zidanto^de la distrikti estraro, proponis pre- 
legcn. Ĉeestis ĉ. 80 personoj — es-erantistoj, 
gejunuloj, urbanoj. Mi montris kvardekon da 
gr^ndformataj lumbildoj pri belaĵoj de Bri- 
tujo. Asen M?tev tra^uMs post ĉiuj tri frazoj 
por helpi al la komen-antaj gejunuloj. Je Ia 
fino mi rirevis I orajn s lutojn kaj la kluba 
prezidanto Peĉo Vlaĥov dona.is al mi helruĝan 
tablotukon en nacia stilo.

Vasil kaj mi mrrŝis dum horoj tra la mon- 
t?ro. La regiono inter Loveĉ kaj Trojan, l aj 
iom sude, estas rave bela. Se mi devas fari 
komraron, imagu kompoton de Skotlando. sude 
de Edinburgo kaj de centra Kimrujo. Vizitinte 
restoracrn, Vasil kaj mi lunĉis. La restora- 
ciestro estis agrable impresiti, ke mi elektis 
tioan bulg-ran pladon. Poste li donicis al 
mi du sekigitajn edelvejsojn de _sur loka 
mcnto, bulgarlingve nomata ,,Kozja Stena“ 
(Kaprina Muro). Farante tiun komolezon li 
ciris, ke edelvejso estas nur tie, ankaŭ en la 
monLro Rila k<j en la Altaj Alpoj.

Kun Vasil mi vizitis vilaĝon Borima, 22 
kilometrojn for de Trojan. En ĝi estas 400 
familioj, 2000 loĝantoj kaj* 44 esperantistoj. 
En la Epseranto-Parko, 2 tilometrojn for, ni 
tranoktis en duetaĝa Esperanto-Domo, kon-

struita de la escerantistoj mem. Tiuves~ere 
en la apuda trinkejo de o da csperantistoj 
gastigis nin. Ni sidis ĉe longa tablo, nrnĝis 
fumigit n kolbason kaj malsekigis la gorĝojn 
per tre bongusta bulgara biero el sentenilaj 
potaĵpotetoj. Pcste ni bone manĝis vi nJon 
kun salato, kun pli da biero. Mi proponis 
toston : ,,Por la estonteco de Bulgario ! . . 
,,Kaj por la paco ! — iu aldonis. La Lsta
tosto estis : ,,Por amike^o ĝis la lasta intĝr 
ni mortos! “  Apud mi sidis Stanĉev. Li 
estas arbaristo kaj amegis Esperanton dum 
45 j roj. Stanĉo kij mi iĝis kiel smgofrstoj — 
tiel bone ni interrilatis. Esperanto est?s vivo 
pcr Stanĉo!

Mi vidis Danubon, ankaŭ Ruse. Stojan 
Ŝopov tagvojaĝigis min propra-aŭte kun sia 
ĉarma e^zino. En Targoviŝte, la loĝurbo de 
Stojan, kiel en Loveĉ kaj Trojan, mi ren- 
kontis multe da espermtistoj surstrate. Dum 
eliro el magazeno mi aŭdis saluton en Espe- 
ranto. Antiŭ mi ekstaris juna sinjorino. Vi- 
dante mian verdan stelon ŝi ne povis ne 
alparoli min espcrantlingve. Kaj kiel ŝi sur- 
priziĝis eksciinte, ke mi devenas el Anglujo, 
eĉ pli. . . el Chester, kie loĝ?s ŝia leteramiko 
Derek Ray !. . . Malgranda estas la mondo . . . 
precipe per Esperanto!

Adrian Oates

FABELO PRI
Eksilentinte la tuta arbaro aŭskultis 

la Najtingalon, kiu kantis ekzalte, 
kaŝita en la verda foliaro. Aŭskultis ar- 
boj kaj arbustoj, birdroj kaj bestoj. Ĉu 
kanto estis tio aŭ rekte sorĉo! Nur la 
kiara torenteto provis akompani lin per 
sia tenera murmuro. Kaj sube, surtere, 
sub la kunplektiĝintaj branĉetoj de la 
Sovaĝa Rozujo, sin kaŝis nesto, en kiu 
la Najtingalino kovis siajn ovetojn, en- 
revigita deTia mirinda kanto.

Subite la kantisto eksilentis timigita. 
Vid-al-vide, sur la supron de la Sovaĝa 
Rozujo, eksidis la Akcipitro kaj fiksis 
al li okulojn, - lduj fulmis avide super 
la raba hokforma beko. H o! Li estis 
terura — tiu nesatigebla murdisto. 
Kiom da birdoj pereis en ĝiaj ' senin- 
dulgaj ungojI . ..

LA NAJTINGALO
En la momento la Akcipitro forflu- 

gis ien. Kun sopiro de faciliĝo la Naj- 
tingalo intencis denove ekkanti.

Tiam la Sovaĝa Pirujo elgrincis mal- 
ĝoje per siaj branĉoj:

— Mi petas vin, helpu al m i! AAiloj 
da aviduloj rcdas miajn foliojn. Pu- 
rigu min de i l i ! Ekde kiam la Akci- 
pitro elektis min kiel sian observejon, 
neniu birdo kuraĝas aperi ĉi tie. Jen 
tiel, pro nenio mi pereas!

Kiu kantas, malbonon ne pensas. Bo- 
nan koron havis la Najtingalo. Li ĉir- 
kaŭrigardis singardeme, poste ekflugis 
al la alta Pirujo.

Bskfrapis unu larvon. Bekfrapis alian.
La Pirujo kontente susuris per fo- 

lioj,- ' ...' '• \ .
Subite elsupre ĵetis sin Ta Akĉipitrci.
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Konsternita pro timo, la Najtingalo 
kurbeflugis maldekstren, dekstren, sup- 
ren, sed vane — la rabobirdo atingis lin 
kun triumfanta krio :

— Jen mi kaptos vin finfine!
Jam ne estis alia solvo : la Najtin- 

galo ekflugis rekte malsupren kiel fa- 
lanta ŝtono. Sed ĉe la tero, apenaŭ 
tuŝinte la sekan foliaron, li sagosimile 
ekflugis denove supren kaj — prr, 
p r r ! — rapide ŝovis sin en la So- 
vaĝan Rozujon. Enlogita de la perse- 
kutado kaj ege pli peza ol la Najtin- 
galo, la Akcipitro ne sukcesis deteni 
sin kaj peze falis sur la teron.

T-u-u-up !
Li transkapiĝis unu-du fojojn, ekflir- 

tis senhelpe kaj provis forflugi. Sed 
duonsvena pro la frapo, embarasita, 
li puŝis sin je la Dikan Pirujon. Kaj 
la Pirujo, atendante nur tion, eksvin- 
gis siajn pikilojn kaj gratvundis ĝin 
kruele.

— Jen, tion ĉi vi meritas ! — flek- 
siĝis pro ridego la Pirujo. — Ni vidos, 
ĉu alifoje vi atakos miajn am ikojn!

Finfine, sangoŝprucita kaj distirita, 
la Akcipitro flugis for.

Kaj ĝin oni ne plu vidis.
La tuta arbaro vigliĝis, la birdoj ek- 

kantis ĝoje.
— Mi tre dankas vin, — ekpepis la 

Najtingalo ordigante siajn plumetojn. — 
Vi savis min de la malfeliĉo !

La Dika Pirujo ekflustris mallaŭte 
per folioj :

— Bonon pro bono, amiko !
La Najtingalo denove pretiĝis sur 

sia ŝatata loko, kaj kvazaŭ nenio estis 
okazinta, li daŭrigis sian sonoran kan- 
ton.

El la bulgara: Genka Banĉeva
PRI LA LINGVOJ EN BULGAQIO

E n  n -ro  2 /1 9 7 7  de re v u o  „ E s p e ro “ —  o r -  
g a n o  de S veda  E s p e ra n to -A s o c io , a p e r is  in -  
te re sa  a n k a ŭ  p o r  n ia j le g a n to j  n o t e to ,  k iu n  
ni p u b l ik ig a s  la  t u t a n  ĉ i- s u b e  :

Unu el la p le j parolataj lingvoj
E n  b r o ŝ u r o / r e v u o ,  k iu n  la b u lg a r a  tu r i s m a  

o f ic e jo  e n  S to k h o lm o  d i s t r ib u a s ,  t r o v iĝ a s  
a n k a ŭ  in fo rm o  p r i  la l in g v o j en B u lg a r io .  N i 
t r a d u k a s  la k o n c e rn a n  p e c o n  e l la a n g la  :

„La o f ic ia la  l in g v o  de  P o p o la  R e s p u b l ik o  
B u lg a r io  e s ta s  la b u lg a ra  (k iu  a p a r te n a s  a l 
la g ru p o  de s la v a j  l in g v o j) .  T a m e n , t re  m u]- 
ta j  b u lg a ro j  p o v a s  k o n v e rs a c ii  en  a l ia j  lin g -  
v o j ,  e l k iu j  Ia ĉ e fa j e s ta s  la ru s a ,  la a n g la ,  
la g e rm a n a , la f ra n c a , la i t a l a  k a i E s p e r a n to .“

T io  p re z e n ta s  f a v o r a n  p e r s p e k t iv o n  a l ĉ iu j ,  
k iu j ja m  p o v a s  p la n i  s ia n  v e n o n t ja r a n  l ib e r -  
te m p o n  e n  la lando  de la U n iv e rs a la  K o n g re -  
so  1978 — e n  V a rn a .

Asen Grigorov en kartvela lingvo
Ĵ u r n a lo  „ K u ta i s i “ , e ld o n a ta  e n  k a r tv e la  

l in g v o  en  u . K u ta is i ,  K a r tv e la  S SR , en  s ia  
n u m e ro  de 2 7 /1 9 7 7  j . ,  a p e r ig a s  la v e r s a ĵo n  
„ J u I io  1975“ d e  n ia  k o n a ta  p o e to  A sen  G r i-  
g o r o v .  La tra d u k o n  f a r is  Ĥ r is t in a ^  K a ĝ a ja  
k u n la b o re  k u n  la p o e to  Z u ra b  K u h ia n id z e .

La v e r s a ĵo n  a p u d ig a s  p o r t r e to  de la a ŭ to r o  
k a j k e lk l in ia  in fo rm o  p r i l ia  v e rk a r o  kaj 
k u n la b o r o  k u n  la In te r n a c ia  K ju b o  ĉe la P a -  
laco  de J u n p io n i r o j  e n  la u rb o -  K ro m e  e s ta s  
lo n g a  a r t i k o lo  p r i  la agado  de t iu  k lu b o  
p e re  de E s p e ra n to ,  en  k iu  o n i a lc o n e  leg a s  
p r i  A sen  G r ig o ro v .

PROPONU LA PLEJ KONVENAJN E-EKVIVALENTOJNI
En n -ro  5 ni d o n is  Ia u n u a n  ta s k o n  al la k o le k t iv a  s a ĝ o  de la b u lg a r a j  e s p c r a n t i s to j  

(V idu  a n k o ra ŭ f o je  la e n k o n d u k a n  k la r ig o n  t ie  !).
J e n  n o v a ' v o r to j ,  p r i k ie s  p le j  b o n a  t ra d u k o  o n i k lo p o d u . N i a te n d a s  v ia jn  p ro p o n o jn . 

La p le j t ra fa j  a p e ro s  en  „B E “ . S endu  i l in  ĝ is  u n u  m o n a to  p o s t la a p e ro  ce t iu  ĉi n u m e ro .

AcdriBiia npovKiujieHOCT 
n p e p a 6oTBa Tejh ; a n p c mh iii ji : i. o c i 
K a n i i T a j i H i i  pjiokchuh  
MeKa opan
cĴDeo^aji
Bacaji
AcrycTau.il a
napK (aBTOvoĜEJieH, Tpa.vraei.)
p eaM au n o iru
n p i l  T 0B J
cepBH3 ( bbtoeepBM3)
ocnop3aM  cii
m iTepnop

m un  ( m jah hh uck u )
KaMc-peu cscTaB
6?JI3TCH CbCTCB

peiic
lOHOUia
vnpcB .ieH iie Ha cbtomcĉhji
bdchho cbeAHHciiHe
CBeTo^ap
KyXHĈHCKH ĜOKC
a h c a v 6 3. i (a p x h t e k t y p c n )
TVpiicTiiHccKa 6asa
„71 a 6 ;iu e  octsua-n o ire  mhjiko . . . “



C ECIIEPAHTO B nOJlLUA H yHPAPHB

r ip e 3  1977 r .  npOAbJi>KaBa (j)yHKu:ioHHpa caMOJi?THo-aBTo6yciiaTa e c n e p a n rc K a  jihhhh 
„B i> jirapiiH — rio jn u a “ . O cB en roBa rio jiiiia  m,e Mo>i<e ;ra ce  noceT ii n c BJiaK. y n rap H H  Mo>.i<e ^ a  
ce  noceTH  c b ji3 k h aBToĉyc.

3anH C B an n ?  h no^poĉnocT H  np n  O P  na  BEC rp . C m o jh h  —  nom,. i< y rna  30  hjih tĉji. 
4 0 — 5 1 , 5 2 — 97 h 2 7 — 54. 3 a  TejierpaMH : „C mojihh —  ecnepanT O “ .

E to naKpaTKO n p o rp a M a ia  3a noceiueHHH b EloJiuia h y H ra p n n  :

I. nojiuua

rpyna  Co$nn — nouHBen ueiiTbp BapuiaBa IloHHBeu ueiiTLp n 4pyrn rpaaoBe, ko.ito
N° B apm aB a —  C ocJihh m e 6»AaT rioeciuaBaHH

A . C b c  caM OJieT h aBTo6v<

1. 1 —2 IOJIH 2 — 7 IOJIH 8 IOJIH LUBMEITME, XejiM iio, Epy^>KiiaA>K, Bi a to iu h ,
PaaHCK

2. 8-- 9 I0JIH 9 — 14 IOJIH 15 IOJIH flHMKOBO, M noBpouJiaB, K pyuiB H ua, C t>kcjiho ,
BrmroniM, LIo3iiaH

3. 15-— 16 IOJI I 16— 21 IOJIH 22 IOJIH HHMKOBO
4. 22 - 2 3 IOJIH 2 3 — 28 I0JIH 29 IOJIH T Y U H O jj
5. 29 - 3 0 IOJIH 3 0 .7 — 4.8 5 aB r. XEJ1MMHA, T o p y n , H.Hĉxou,HHe;<, BpoujiaBei<
6. 5 - 6 aBr. 6 - 1 1 aB r. 12 a n r . »
7. 12 - 1 3 aB r. 13— 18 aBr. 19 aBr. n
8. 19 - 2 0 a s r . 2 0 - 2 5 aBr. 26 aB r. n

5 .  C  BjiaK h  aB T O ovc

9. 13 — 15 IOHH 15— 21 IOIIH 2 2 — 24 IOHH ?  T JIE H , BnAromH, CnancK , C o n o r ,  P ^ iiiH
10. 20 — 22 IOHH 2 2 — 28 IOIIH 2 9 .6 — 1.7 JJ

11. 17-- 1 9 IOHH 19— 25 IOIIH 2 6 — 28 IOHH <LYHKA, Bhafo hih , fAaHCK, T ^ hhh , C onoT
12. 24-—26 IOHH 2 6 .6 — 2.7 3— 5 iojih 55

13. 12 - 1 4 aBr. 14— 20 aBr. 2 1 — 23 aB r. 55

14. 19 — 21 aBr. 2 1 — 27 a n r . 2 8 — 30 aB r. JJ

15. 24-- 2 6 IIOĈM. " 2 6 .1 1 - 4 .12 4 — 6 aĉk. B n a r o u m , 3ai<onaH e, TopyH , KaTOBHue

n O H C H e m i u :  T pyn ;i N» 1 H 2 ca 3a cpeAHoiUKOJiUH, r p y n n  3 n 4 —  3a nnoH epii,
a o c ra H a jiH ie  —  3'a pa3Ji rMHH Bs 3pacTi*. laK caT a  3 '  rpyni?T e c;>c caMOJiĉT e  200  jib ., a c Bjiai< —
150 jib . H>k o6:ih n a p ii b 3Jioth —  Ao 250  jib . rp y n :iT e  ca  ot■ n o  20  e?nepaiiT i.c 'iH . AoKyM en-
THTe ce  ype>KAaT n o  oKp >3H i hai BimyajiHO.

II. y H r a p n n

f p y n a CocbHH __ 5 y a a n e m a ByT'ineLH,a 3  a 6 e ji e >k k a
B yA anem a —  C0(J)HH

1. 15— 16 aBr. 1 6 - -21 aBr. 2 1 — 2 3  aB r. C BJiaK B e jirp a ^ — B yK yp?m
2. 15— 16 aBr. 1 6 - -21 aBr. 2 1 — 23 aBr. C b ji3 k np?3  5yi<ypem
3. 14 —  16 aBr. 1 6 - -21 aB r. 2 2 — 24 aB r. C aBTo6yc B e.nrpau— 5 y K y p e iu
4. 2 7 — 28 AeK. 28. 12— 2.1 2 — 4 HHyap:i C b ji3k B e jirp a u — Byi<ypem,
5. 2 7 — 28 Aĉ k . 28. 12— 2.1 2— 4 HHyapn C b jiik  n p e 3  5yi<ypeLU

n O H C H e n t t f l :  T a K c a ra 3a BJI3K H aBTo6yc n p e 3 B cJirpa#  :: B y x y p e m  e 160 jib .,
caMO n p e3 ByK ypem  —  150 jib .

3 d n U C 6 U H B  —  45  a in i npeABap:rreJiHO c npeBeAeHii cyMH.


